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N R A BO VENDARLE ZA DVE LETI PODALJŠANA 
JEKLARSKI BARONI SO SILOVITO 
NAPADLI WAGNERJEVO PREDLOGO 

TER SO PROTI ZAPRTI DELAVNICI 
Jeklarski baroni so proti vsaki najmanjši reformi. 

Značilna izjava predsednika Republic Steel 
Corporation. — Ameriška Delavska Federacija 
in predsednik Roosevelt sta rešila višnjevega 
orla. — Po dolgem obotavljanju bo tudi senat 
pristal. 

Voditelj i jeklarske industrije dežele so na svo-
jem 44. glavnem zborovanju American Iron and 
Steel Institute pričeli s splošnim napadom na "za-
prto delavnico", na delovanje delavskih unij in po-
sebno na delavsko predlogo senatorja Wagner j a. 

Z vso odločnostjo stojimo za odprto delavni-
co " , je rekel predsednik American Iron and Steel 
Institute Eugene G. Grace v svojem otvoritvenem 
govoru. 

"Poslovanje," je nadaljeval, 4'je pripravljeno iti 
naprej. Neprimerno povdarjanje reform pa ga o-
vira, kakor ga ovirajo tudi nezdrave in mogoče pro-
tiustavne predloge, politični manevri, brezmejni 
javni izdatki, valutne manipulacije in davčna bre-
mena." 

Govornik je hvalil kompanijske unije kot sred-
stvo za skupna pogajanja v jeklarski industriji ter 
je z ozirom na Wagnerjevo predlogo izjavil, da ta 
"zlobna" predloga skuša uničiti kompanijske unije 
in da hoče "neodgovornim" delavskim organizaci-
jam dati postavno zaslombo ter hoče postaviti * za-
prte delavnice". 

istem smislu je govoril predsednik nadzorne-
ga odbora in predsednik Republic Steel Corpora-
tion T. M. Girdler, ki je rekel: "Vsa znamenja go-
vorijo o dobrih časih v bodočnosti. In tudi upam, 
da bomo dobili boljše čase, ako ne bodo gospodar-
ski preiskuševalci gospodarstvu še dalje metali po-
len pod noge. Wagnerjeva predloga je največje go-
spodarsko poleno, ki danes ogroža izboljšanje. Ta 
predloga je bila izdelana izključno v prid Ameri-
can Federation of Labor in njen edini namen je mi-
ljonskim svobodnim ameriškim državljanom nalo-
žiti jarem zaprte delavnice." 

Govornik je zatrjeval, da bo Wagrterjeva pred-
loga, ako postane postava, prisilila delavce, da se 
poslužijo pravice kolektivnih pogajanj. 

W A S H I N G T O N , D. C., 24. maja. — Predsed-
nik Roosevelt in vodstvo Ameriške Delavske Fede-
racije sta izvedla na poslansko zbornico tako mo-
čan in tako uspešen pritisk, da bo N R A brez dvoma 
podaljšana za enoindvajset mesecev. 

Tozadevna predloga bo odobrena najkasneje sre-
di prihodnjega tedna. 

Račun je bil pa seveda napravljen brez senata, ki 
je, kakor znano, že enkrat omalovaževal predsedni-
kovo zahtevo ter je podaljšal višnjevemu orlu življe-
nje samo za devet mesecev. 

Predsednik je trdno prepričan, da bo dobil n a 
svojo stran potrebno število senatorjev, ki bodo pod-
pirali njegov predlog. 

Proti podaljšanju 
N R A so posebno ostro nastopili 

republikanci, med njimi tudi bivši predsednik Her-
bert Hoover, ki je izjavil v Palo Alto, Cal., da vse-
buje N R A fašistične elemente in da se bo po njego-
vem mnenju delavstvu kmalu uprlo proti določanju 
minimalnih plač. 

Hooverjeve očitke sta uspešno izpodbijala bivši 
načelnik N R A , general Johnson, in John L. Lewis, 
predsednik United Mine Workers. Slednji mu je re-
kel, da je v javnem življenju dogospodaril in da je 
dosti bolje zanj, če zase obdrži svoje nazore. 

V poslanski zbornici se je slednjič razvilo za 
N R A 

precej ugodno razpoloženje. 

Mussolini pripravljen skleniti kompromis 
TOVARNA 

JE ZAPRLA 
SVOJA VRATA 

Delavci, ki so bili pri vo-
lji delati, so bili štiri dni 
oblegani. — Policija jih 
je osvobodila. 

Cleveland, Ohio, 24. maja. 
Metltem ko so si ("lani zvezne 
posredovalne oblasti kar naj-
bolj trudili, da bi stavko, ki so 
izbruhnile na raznih krajih dr-
žave Ohio, mirnim j»otom po-
ravnali Je v Port Washington 
20(1 prijateljev stavkarjev na-
valilo na tovarno Behlen Fiat 
Brick Company "111 so prisilili 
upravo, da j«' zaprla vrat. Po-
možni Šerifi so skušali napa-
dale«* pregnati s solznimi bom-
bami, toda pri tem niso imeli 
sreče in so bili premagani. Še-
rifu Martinu L. Myers je bilo 
polomljenih ver r«*ber. 55 de-
lavcev tovarne je že tri tedne 
na stavki. V četrtek bi se ime-
lo delo v tovarni zo|M*t pričeti. 
Prijatelji stavkarjev pa so se 
zbrali pred tovarno in so pri-
silili uradnik«*, da so morali za-
preti vrata in oditi. 

V Olevelandu so vsled stav-
ke zaprte štiri velike tovarno. 
150 delavcev pri Industrial 
Royon Company, ki so bili pri 
volji delati in ki so bili oble-
gani že od ponedeljka, je v 00-
trtek policija osvobodila. De-
lavci so se spravili v avtomo-
bile in so se odpeljali med za-
smeliom množice. 

V »četrtek se je tudi pričela 
nova stavka pri National Car-
bon Company, ki je morala za-
preti svoja vrata. Del » je pu-
stilo 1400 delavcev. Pred to-
varno stoji na straži (500 stav-
karjev. Delavci zahtevajo 10% 
povišanje plač in priznanje 11-
n i je. 

Unija tekstilnih delavcev, ki 
stavkajo v Industrial Rovon 
tovarni, zahteva više plače in 
da tovarna pobira prispevke za 
delavsko unijo. Četudi je odlo-
čilo sodišče, da pred vratmi 
tovarne ne sme stati več stav-
karskih straž kot samo dva 
stavkarja, s<* je postavilo na 
stražo nad 300 mož in nikdo 
jih ni skušal o«lgnati. 

GROSS IZPUŠČEN 
I Z Z A P 0 R A 

Ker Fredericku Grossu ni bi-
lo mogoče dokazati, da je za-
krivil smrt svoje žene in štirih 
otrok, je bil na pripor«>čilo dr-
žavnuega pravdnika Williama 
F. X. Geoghand izpuščen na 
svobodo. 

Ko pa je prišel domov, je bi-
lo njegovo stanovanje v veli-
kem neredu. Vse pohištvo je 
bilo razmetano po sobah 111 čas-
nikarskemu poročevalcu, ki ga 
je obiskal, je dejal: "Poglejte, 
policija je ito napravila". 

NESREČE PRI 
MANEVRIH 

Šest letalcev se je pri mor-
nariških manevrih v Pa-
cifiku ponesrečilo. — 
Bojne ladje so našle sa-
mo razbiti aeroplan. 

Na krovu bojne ladje Penn-
sylvania, 24. maja. — Vsled 
nesreče velikega mornariškega 
aeroplana pri nočnih mornari-
ških manevrih sredi Pacifika 
je bilo potrebno prenehati z 
zračnimi manevri. 

Ponesrečeni aeroplan je 0-P7. 
V morje j<* padel v torek pono-
či 50 milj južno od Midway «>-
toka. Sest letalcev je menda 
komaj vedelo, kaj se jim je pri-
petilo. 

Stroga tajnost, ki ves čas 
manevrov obdaja številne mor-
nariške aeroplane, je bila ne-
nadoma odgrnjena, ko so na 
vseli ladjah naenkrat za žarele 
žarnice in so lalje pričele iska-
ti a«*roplan in letalce. 

Ko je poveljnik brodovja iz-
previdel. da j«* vse iskanje 
brezuspešno, je zupovodni 45 
neroplnnom. ki so pred kratkim 
prišli na Midway otok, <la se 
vrnejo v Pearl Harbor na Ha-
vajskih otokih. Glavna bitka 
pa se je bila med bojnimi la-
djami, -toda admiraliteta drži 
o tem največjo tajnost. 

V čet trkih ob šestih zjutraj 
so ileoplani šele našli nekatere 
dele ponesrečenega neroplnnn, 
o posadki pa do sedaj še ni ni-
kakega sle«lu. 

Ze prej sta bila ubita dva 
mornarja, ko sta se trčili dve 
križarki, tako da je izgubilo 
življenje na teli manevri h že 
nsoiu mož. 

Aeroplan (>-1*7 j«* moral naj-
brž«* z vso silo treščiti na mor-
ji*, ko je iskal aeroplan 6-P10, 
ki je bil prisiljen spustiti se 
na morje. 

ITALIJANSKI KONZUL 
IZPUŠČEN 

San Juan, P. R., 2:?. maja. — 
Iz zanesljivih virov prihaja po-
ročilo, da je dominikanska vla-
<la izpustila 11a svobodo bivše-
ga italijanskega konzula Ama-
deo Barietta, ki je bil osum-
ljen, da je hotel umoriti pred-
sednika Rafaela Trujilio. Ba-
rietta je bil v zaporu šest teil-
nov. 

Italija je poslala pre«lsedni-
kp Trujillio ultimatum, v ka-
t«*rem je zahtevala, <la Bariet-
to takoj izpusti na svolmdo in 
je zapretila, da lx> v nasprot-
nem slučaju poslala svojo boj-
no ladjo. 

Advertise in 
'Glas Naroda* 

Predloga za podaljšanje te velevažne vladne a-
genture bo tekom prihodnjega tedna v obeh zborni-
cah sprejeta, nakar jo bo predsednik s svojim podpi-
som izpremenil v zakon. 

MORNAR JE BIL 
BAJE V ZVEZI 
Z ATENTATOM 

Mornar Abramovič se je 
bahal, da je bil udele-
žen p r i umora kralja 
Aleksandra. — Fran-
coska vlada bo zahte-
vala njegovo izročitev. 
Šanghaj, Kitajska, 24. maja. 

Xa zahtevo franeosk«* vlade je 
bil v mednanxlni naselbini 
aretiran 53 let stari jugoslo-
vanski mornar Mihajlo Abra- J 
movie pod osumijenjem, da je 
bil udeležen pri atentatu na ju-
goslovanskega kralja Aleksan-
dra in francoskega zunanjega 
ministra Barthoua v Marseil-
los-u !>. oktobra lanskega leta. 

Abranuivič. je prišel v Šan<r-
ha j že pred nekaj tedni kot 
mornar na nekem francoskem 
tovornem pamiku. Drugi mor-
narji so obvestili francoskega 
konzula, tla je Abramovič v pi-J 
janosti pripovedoval, da je bil 
v zvezi z umorom kralja Alek-
sandra. Po prihodu v Sanghaj 
se j«* Abramovič izgubil v bez-
nicah v bližini pristanišča. 
Pred štirimi dnc*-*i je bil areti-
ran, ker se je prepiral z dve-

ma grškima mornarjema ter j«i 
bil obsojen zaradi pretepa na 
$15 globe. 

Pozneje so angleški mornar-
ji tudi sporočili svojim pred-
stojnikom, da se je Abramovič 
bahal, da jo pomagal umoriti 
kralja Aleksandra, nakar je bil 
zojM*t aretiran. Francoske o-
hlasti so naprosile kitajsko vla-
do. da ga pridrži v zaporu, do-
kler bodo vsi posli glede izro-
čitvi* izvršeni. 

Abramovič sedaj taji, da bi 
bil v kaki zvezi z umorom ju-
goslovanskima kralja in zuna-
njega ministra Barthoua t«*r 
pravi, da se je bahal v pijano-
sti. 

Abramovič ima nemški pot-
ni list, ki ga sedaj oblasti pre-
iskujejo. 

LAŠKI MINISTRSKI PREDSEDNIK 
JE POJASNIL SVOJE STALIŠČE 

2 E N E V A , Švica, 25. maja. — Svet Lige naro-
dov je danes soglasno odobril dva sklepa italijan-
skega ministrskega predsednika Mussolinija, ti-
kajoča se ureditve italijansko-abesinskega kon-
flikta. Pozno v petek zvečer je bila sklicana poseb-
na seja Sveta Lige narodov, kajti iz zanesljivega 
vira se je dognalo, da je Mussolini pripravljen 
sprejeti kompromisni predlog Anglije in Francije. 

OBSOJENE NEMŠKE NUNE 
Berlin, Nemčija, 24. maja. — 

Prednica samostana avguštink 
v Kolinu ob Ren i, mati Neop-
hvtia je bila pred berlinskim 
kriminalnim sodiščem obsoje-
na 11a pet let ječe, ker je vtiho-
tapljala denar čez m«»jo v Bel-
gijo, da bi zmanjšala d«>lg no-
ve samostanske bilnišniee. 

Druga nuna, sestra Engia-
tia, pa je bila obsojena 11a glo-
bo 5000 mark ali pa na 10 me-
secev ječe, ker j«? materi Neop-
hvti pri tem pomagala. 

Poleg tega, tla je bila obso-
jena 11a zaporno kazen, mora 
Neophitia plačati še 321.000 
mark ($48,400) globe. 

Tudi samostan avguštink 
mora vrniti vla<li 190,000 
mark, kolikor denarja so nune 
poslale 11a Holandsko o«l leta 
1932 do 1935. 

Nad 50 katoliških samosta-
nov je v preiskavi zaradi trgo-
vine z devizami. Na zatožno 
kl«>p bo še prišlo nad 50 nun in 
mnogo frančiškanov. 

Prejšnja por«»čila so se gla-
sila: 

Ženeva, Švica, 23. maja. — 
Franc, zunanji minister Pierre 
T îival se j«* pridružil stotniku 
Anthony Kdenu ter sta oba 
skušala pregovoriti italijan-
skega «lelegata barona 1'ompeo 
Aloisija, <la bi Italija sprejela 
posredovanje Lige narodov v 
italijansko abesinskem sporu. 

Ministrski predsednik Mus-
solini je sporočil svojemu de-
legatu, da n<* trpi, da bi Liga 
postavila odbor treh zastopni-
kov, da I> 1 posredoval ni«*«l Ita-
lijo i:i Abesinijo, kakor tudi 
odklanja vsako posredovanj«* 
sveta Lige narodov. 

Laval in Eden sta skušala 
baronu Aloisiju dopovedati, da 
to ni samo spor med Italijo in 
Abesinijo, temveč spor med 
dvema članicama Lig«*. 

London, Anglija, 23. maja. 
Abesinska vlada je od Turčije 
kupila 8 škvadronov bombnih 
aeroplanov, od katerih jo Tur-
čija pr«*«l k rak i 111 kupila 4 od 
Anglije, ostali aeroplani pa so 
bili iz«lelani v Turčiji. 

A«*roplani so ž«* blii izročeni 
Abesiniji in so letali čez Trans-
jordanijo, Arabijo in Somalijo. 
Ker so leteli nad italijanskim 
ozemljem, je Italija pri Ligi 
narodov vložila pritožbo, da so 
Abesinija oborožiljt*. Pred tre-
mi tedni sta Turčija in Abesi-
nija prvič stopili v diplomat-
ske odnošaje. 

Rim, Italija, 23. maja. — 
Italijanski uradni list *4<}i«»r-
nale d'ltalia" trdi, da se an-
gleško čote zbirajo na sudan-
abesinski meji in da je Anglija 
celo postfivila svoj«* vojaške 
postojanke na abesinskem o-
zemlju. 

List pravi, da je Anglija na 
več krajih zbrala vojaštvo, ae-
roplane in vojni materijal, ter 
vprašuje, kaj naj pomenijo te 
priprave. List pravi, da se j«* 
abesinska vlada bala, da bi an-
gleške čete pričele korakati v 
Abosinijo, vsled česar je tudi 
Abesinija zbrala večje število 
vojaštva ob sudanski meji. 

Nek uradnik angleškega voj-
nega ministrstva je rekel, «la v 
t«*ni poročilu ni nikake resnice 
in <la je to 1<» italijanska pro-
paganda. Anglija ima v Suda-
nu sicer potrebno vojaško po-
sadko, ki pa nad eno leto ni bi-
la ojačena. 

Rim, Italija, 24. maja. — 
Ako je Mussolini vslcnl ne-
ugodnega mnenja v inozemstvu 
glede italijanske politike v 
Vzhodni Afriki kaj vznemirjen, 
tega 11a njem ni mogoče opazi-
ti. Nikdar ni izgledal tako za-

dovoljen, samozavesten in «><i-
ločen kot četrtek zvečer p<» 
dolgih konferencah. 

V sobi pred njegovo pisarno 
je hilo mnogo ljudi, ki «40 iz te 
ga ali onega razloga hoteli ž 
njim govoriti. Bili so senator-
ji. nervozni veletrgovoi, nekaj 
županov, nekaj profesorjev itd. 

Sani je pričel razgovor o al>"-
sinskem vprašanju in j«- ome-
nil kritiko italijanske politike 
v Afriki v ameriških listih. 
Takoj je še enkrat poudaril, d:i 
iir* 1)0 noben pritisk iz Žene v 
ali od kod drugod rxlvrnil Ita 
lije od poti, ki si jo je začrtala 
za s«*be. 

"Kritiki naše politike glede 
Abesinij«***, j«* rekel , "ne p<> 
znajo položaja. Ne poznajo o 
zadja in razmer, s katerimi >.» 
moramo boriti". 

"Vse, kar hočemo v Afriki, 
je mir", je nadaljeval, "mir 
in sodelovanje z abesinsko vla-
do. Tam sedaj ni nikake var-
nosti, je ni bilo že več let in je 
n«* bo tako dolgo, dokler umre-
jo neodgovorni rodovi, ki so iz-
ven cesarjevega območja, vpa-
da t i č«*z mejo. 

"Naše afriške kolonije so o 
zadje Italije. Za nas pa m«»ra 
jo postati še bolj važne, ako 
hočemo delov;«f i za splošni mir, 
«la olajšamo neznosno na pet o,-1 
v Evropi. To je gotova stvar, 
da želimo — mir v Evropi. 

"Drugič pa moramo pomi-
sliti, da je naravni razvoj v 
Afriki nemogoč, ker so nase-
ljenci, ki pripravljajo in obde 
lujejo zemljo ž«* itak v težav-
nem ozemlju, v stalni nevarno-
sti pred divjimi napadi. To j<* 
ono, kar bi morali Anierikanei, 
če se spominjajo svoje lastne 
zgodovi ne, razumet i . " 

"Kako pa je mogoče misliti, 
da je zbiranje velike armade 
pred vratmi Abesinijo delo za 
mir?" je nekdo vprašal. 

"Vprizoriti moramo demon-
stracije, ki bodo razjasnile naš 
položaj enkrat za vselej", j " 
odgovoril Mussolini. "Anglija 
«leluje za mir s tem, da bo |m>-
trojila zračno silo. Francija na-
slanja vso svojo povojno poli-
tiko na potrebo varnosti. Mi p» 
smo skušali «loseči spravo in 
smo vodili potrpežljivo politi-
ko v Vzhodni Afriki. Sedaj pa 
delujemo za mir in varnost v 
naših kolonijah s tem, da po-
kažemo našim afriškim soso-
«lom, da hočemo v Afriki osta-
ti z vso našo oboroženo silo in 
da hočemo igrati popolno vlo-
go v gospodarskem razvoju". 
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SUŽENJSTVO 

Abesimski cesar Haile Selassie je osvobodil vse sužnje 
v svoji deželi. 

Izdal je proklaanacijo, s katero je dal svobcMo tistimf 

ki so jo imeli nekoč ali je pa niso še nikdar poznali. 
AOiesinski eesar modernizira svojo državo ter pri-

pravlja narod na vojno z Italijo, ki j e začela na abesin-
ski meji končen t lira t i svojo armaido. 

Amerika, ki je šele pred "sedemdesetimi leti osvobo-
dila svoje sužnje, je presenečena, če jo kdo opozori na 
dejstvo, Ida je v nekaterih deželah suženjstvo še vedno 
nekaj običajnega-

<V v Abesiniji res ni več sužnjev, ni &e s tem rečeno, 
da jili ni nilkjer drugje na svetu-

Poglejmo le republiko Liberijo v Afriki. Ustanovili 
so jo bivši sužnji v znamenju svdbode — 'ter je pod pro-
tektoratom Združenli Idržav. 

Navzlic prizadevanju Lige narodov in Združenih dr-
žav, se razmere ne izpremene. V Liberiji kupčujejo s su-
žnji kakor z živino. Razloček je le ta, da je živina v mno-
gem oziru na boljem nego so sužnji. 

NEMŠKO LETALSTVO 

e . 

Zradi denarja UBtrelil brata. 
V mali vasici, Gornji Brezo-

vici nad Preserjem, v smeri 
proti Rakitni se je dogodil G. 
maja zvečer strahovit zločin. 

Na Rutarjevi ^domačiji, ka-
kor se pravi po domače pri Ru-
parjevih, je že nekaj mesecev 
gospodaril starejši, okrog 30. 
letni sin France, ki mu je izro-
čila posestvo mati Neža. Doma 
sta bila poleg matere še Tone 
in pa 20-letna nekoliko hroma 
hči Marija, ki je navadno osta-
jala zaradi bolezni vedno v hi-
ši. France je bil že dobro leto 
mračen in surov napram vsem, 
zlasti pa napram svoji materi 
in domačini. Grizla ga je misel 
na materni prevžitek in na do-
to, ki bi jo moral šteti bratu 
in sestri. Zaradi njegovih na-
stopov j p prišlo pri Rudarjevih 
zlasti v zadnjih tednih cesto 

Bivši francoski minister letalstva Pierre Cot je napi-
sal za "Unite! ! Press " članek o nemškem vojaškem letal-
stvu in dotaknil se je tudi omejitve olivo rože vanja v zra-
ku, ker smatra, da je splošno tekmovanje v gradnji letal 
nevarno za mir na svetu-

Cot pravi, da je mogla izjava nemškega letalskega 
ministra Goeringa svet presenetiti. Za poznavalca med-
naroHnega letalstva pa Goering ni povedal nič novega. 

Že -davno je bilo znano, da Nemčija gradi in izpopol-
n j u j e svoje left a 1st vo. Nemci imajo odlične inžinirje in 
močan industrijski aparat, tako da lahko gralde prvovrst-
na vojaška letala. 

Zdi se pa, da Nemčija v gradnji motorjev in kompre-
sorjev -še vedno zaostaja za Francijo. Poleg tega pa sta-
nje letalstva kot orožja ni dlvisno samo od dobrega ma-
teri jala, temveč mnogo bolj od izbranega moštva in dobre 
organizacije, kar «e pa ne da doseči v kratkem času-

Eno je pa gotovo, da je Nemčija trdno sklenila zgra-
diti močno letalstvo. 

Vse je odvisno »daj od Francije, ki mora biti priprav-
ljena na vsako presenečenje. 

P o Cotovem mnenju vodi Nemce pri izgraditvi voja-
škega letalstva misel na osveto. Francija mora zd^j odgo-
voriti na nemški program oborožitve s prizadevanjem u-
stvariti mednarodno organizacijo. Francija se ne more za-
dovoljiti s tem, da bi tekmovala z Nemčijo, ker bi vofdilo 
to v vojno-

Tekmovanje v letalstvu je trdba torej omejiti. Temu 
cilju služi tudi letalski pakt, predložen v Londonu. 

Na temelju enakopravnosti je tudi ddaj mogoč spora-
zum- Ce bi Nemčija ne bila pripravljena priključiti se take-
mu let a Mt emu sporazumu, bi morali organizirati mir -tudi 
brez Nemcev, toda ne proti njim. 

V tem prime m bi bilo treba Nemčiji povedati, da ima 
vodno ddprta vrata v tak sporazum. 

do hudih prepirov. France se 
je večkrat izrazil, da jih bo že 
užugal, vendar nihče ni slutil, 
kaj namerava. 

5. maja se je France spet raz-
jezil, ko je Tone, ki bi moral 
prihodnjo soboto iti k voja-
kom, zahteval, naj mu preskr-
bi nekaj dnearja. Brata sta se 
prepirala in več ur nadaljeva-
la s prepirom tudi še v pone-
deljek. Zvečer se je Tone vlo-
gel v kamri na posteljo kar o-
blečen. Naenkrat je stopil v so-
bico France, ki je spet nahru-
lil brata. Prepir je bil precej sr-
dit in je Tone planil pokonci. 
Brata sta se dejansko spopad-
la. Ruvanje pa je bilo kratko. 
Hipoma je odjeknilo po vrsti 
več strelov in že se je Tone 
zgrudil na tla, France pa je ob-
stal pole«; njega s samokresom 
v roki. V te trenutku je jela 
kričati hroma sestra Marija, 
ki je sedela v prvi sobi: 

— Jo j, kaj se je zgodilo — 
kaj se je zgodilo? 

— Kaj naj storim? — je se-
daj zavpil France, ki je planil 
k njej v sobo. 

— Pokliči mater! — je vpila 
Marija. 

— Ali naj ustrelim tndi njo 
in pa tebe? — je ves zmešan 
vpraševal France in se popol-
noma zbegan sukal po sobi. 

— Stori, kakor hočeš, — je 
stokala preplašena Marija. Ta 
oas se je pa France povzpel na 
okno, ga odprl in skočil na vrt 
rjoveč, da gre in se obesi. 

Sole čez nekaj časa se je vi> 
nila domov mati Neža, ki je bi-i šil in ko je 
la nekje zunaj. Sprejel jo je jok 
prestrašene hčerke, nakar jo 
zagledala v sobici na tleh sina 
Toneta mrtvega v mlaki krvi. 
Med tem so že tudi prihiteli so-
sedje in je nekdo javil grozni 
dogodek orožnikom v Preser-
jih. Orožniki so takoj odšli v 
Gornjo Brezovico, kjer so ugo-
tovili, da sta Toneta pogodili 
dve krogli, in sicer v glavo ter 
v prsa. Orožniki so še istega 
večera pretaknili vso okolico, 

meneč, da se skriva morilec 
kje v bližini, vendar pa brez-
uspešno. 

Bračko obsojen na 4 leta ječe. 
13. maja se je z razglasom 

sodbe v velikem procesu proti 
bivšemu šefu mariborske teh-
nične in terenske poštne sekci-
je Francu Bračku, zaključila 
afera, ki se je razčiščevala več 
lot in ki se je pred mariborskim 
malim kazenskim senatom ob-
ravnavala dan in pol. Navzo-
čih je bilo največ poštnih in 
drugih državnih nameščencev. 

Nekoliko minut po J>. liri je 
stopil v dvorano senat s pred-
sednikom dr. Tonibakom, ki je 
ob polni tišini razglasil sodbo: 
obtoženi Franc Bračko se ob-
soja na štiri leta ječe, petletno 
izgubo častnih državljanskih 
pravic ter izgubo drž. službe. 

Iz Jugoslavije. 

Velik požar. 
Te dni je nastal ogenj v go-

spodarskem poslopju posest-
nika Trančarja Franca v Tr-
novski vasi in prešel iudi na 
hišo. Obe poslopji sta zgoreli 
do tal. Uničen je poleg vsega 
orodja tudi umetni mlin. Kako 
je ogenj nastal, je še nejasno. 
Orožniki vrše preiskavo. 

Smrtna nesreča mladega fanta. 
Zopet je mlado človeško živ-

ljenje vsled neprevidnosti po-
stalo žrtev modernega promet-
nega sredstva. Iz Maribora je 
prišel domov v Zgoše pri Be-
gunjah tam službujiči Resman 
in sicer z motornim kolesom. V 
to moderno vozilo se je njegov 
brat 24-letni Ivan Resman, mi-
zarski pomočnik/ strastno za-
gledal in ni zamudil nobene 
prilike, da ne bi vozil po bliž-
njih cestah. (J. maja je namera-
val brat odpotovati nazaj v 
Maribor, Ivan pa mu je dejal: 
Se enkrat naj se jibpeljem jaz 
s kolesom. In -ta še enkrat jo 
bil zanj usoden. Domači so bili 
mnenja, da se vozi kje v bliži-
ni hiše. v resnici pa se je od-
peljal proti Jesenicam. Ko se 
je vračal, je že na ostrem ovin-
ku na Selu pri Žirovnici ne-
spretno vozil, ker pač ni bil 
vajen motornega kolesa. Na 
po]H)lnoma ravni cesti pri zna-
mnenju nasproti vasi Doslovče 
v brezniški župniji je za njim 
pri vozil avto z Jesenic. Res-
man se je najbrže toga prestra-

bil avto že mimo 
njega, je zavrl prednje kolo, 
kar ga je spravilo iz ravnotež-
ja, da je v loku priletel z gla-
vo na sredo ceste, kjer je z raz-
bito lobanjo nezavesten oble-
žal. Prvo pomoč mu je nudil šo-
fer avtomobila in njegovi spre-
mljevalci. Tudi zdravnik iz Ra-
dovljico je bil kmalu na mostu, 
vendar pa jo bila vsaka pomoč 
zaman, kajti čez pol uro je 
mladi Resman, ne da bi prišel 
k zavesti, izdihnil. 

Krava in konj. 

Krava ne velja za posebno 
brihtno žival, a kakor so poka-
zali poskusi na Cornellovem 
vseučilišču v Zdr. državah, to 
naziranje ni povsem upraviče-
no. Eksperimentatorji pravijo, 
da je krava celo inteligentnej-
ša od konja, le da je človek za-
radi njene prirojene skromno-
sti in bojazljivosti ne ve pra-
vilno oceniti. Poskus je poka-

zal, da je krava dosti hitreje 
sposobna najti skrito krmo ne-
go konj, uči se enako hitro, a 
si vsako reč dosti bolj zapom-
ni neko gonj. Bile so pa krave 
često preveč bojazljive, da bi 
se lotile krme v nenavadnih 
skrivališčih. Zanimivo je, da 
so se izkazale za posebno inte-
ligentne tiste krave, ki so da-
jale največ mleka. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj šli dobili koga 

Od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled fiofe 
dolgoletne skušnje Vam eamoremo dati najboljša pojnsnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno t* 
hitro. Zato se tuup*o' obrnite na ««« ta vsa pojasnil 

Ki preskrbimo vse, bodiŠi prošnje ta povratna dovolje-
nja, potne liste, vieeje in sploh vse, kar je ta potovanji po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, ta najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do eadnjegn trenutka, ker 
predno se dobi iz Washing tona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMtT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj ta brezplačna navodila in tnaotavlja-
m o Vam, da bost«• poceni in udobno potoval. 

SLOVEN1C PUBLISHING CO. 
T R A V E L BUREAU 
2 1 6 W e s t 18th Street 

.on, ruf-y-v N * W V o r k , N . Y . 

60-letni vdovec ugrabil 18-let-
no dekle. 

V Zen i cr'je 6<)-letni vdovec 
rame 1 j Iluljobašič ugrabil 18. 
letno dekle Latifo iz vasi Tiči-
či in jo odpeljal domov, kjer 
jo jo zaklenil v sobo. Tam je o-
stala tri dni in šole potem se 
ji je i »osrečilo zhožati domov. 
Huljobašič so bo moral zago-
varjati prod sodiščem. 

S sekiro ubil očeta in mater. 
V vasi Janoshalmi blizu ftu-

.botice je ubil 33-letni kmet G. 
Miškolci s sekiro svojega 
ta in mater. Očeta je počakal na 
dvorišču s sekiro in mu razklal 
glavo. Videč sinovo grozodej-
stvo se je mati zaklenila v iz-
bo, toda sin jo razbil vrata in 
ubil tudi njo. Potem jo razse-
kal obe trupli. Ta čas je prišel 
na dvorišče mlajši brat, ki ži-
vi ločeno od svoje žene. Videč, 
kaj je storil starejši brat, je 
hitel po orožnike. Ko jo Gjuro 
opazil orožnike, so jo začel be-
dasto režati in jim kaza/ti, kaj 
je storil. Zvezali so ga in odpe-
ljali v umobolnico. Na vpraša-
nje orožnika, zakaj jc očeta in 
mater ubil s sekiro, je odgovo-
ril, da so je hotel prepričati, 
ali ju bo mogel tako razsekati, 
da ju ne bo mogel nihče spo-
znati. 

Arnavtska krvna oveta. 
V Nekovcu v prištinski o-

kolici je Amavt Bajram Bida-
lovič ubil svojega strica Ibiša. 
da bi tako 4' osvetli" smrt svo-
jega očeta. Pred tremi loti se 
je dogodilo, da jo Ibis nehote 
ubil svojega brata, Bajramove-
ga očeta. Delala sta ograjo o-
koli hiše in zabijala kole. Pri 
zabijanju je kij od letel z drža-
ja in tako nesrečno zadel Ibi-
ševega brata, da je mrtev ob-
ležal na tleh. Ibis so je moral 
zagovarjati preti prištinskim 
sodiščem, ki ga je obsodilo v 
nekajmesečni zapor zaradi ne-
hotnega uboja. Bajram, ki je 
bil sani zase prepričan, da mu 
je stric hote ubil očeta, pa so 
ni zadovoljil s to malenkostno 
kaznijo, temveč se jo hotel ma-
ščevati sam. Iskal jo le pravo 
priložnosti, da bi strica dobil 
na samem. Ibiš, ki je izvedel za 
nečakov sklep, so je skrbno iz-
ogibal Bajrama, a ko jo sedaj 
moral v neko sosednjo vas z 
vozom, je vzel svojo malo hčer-
ko s seboj, ker jo pri Amavtih 
običaj, da so ne ubija v otroko-
vi navzočnosti. Toda Bajram 
so ni zmenil za ta običaj. Pri-
čakal je strica na potu in ga 
napadel s kolom. Ibiš se je pač 
nekaj branil in skušal ubežati, 

pa ga je nečak dohitel in mu s 
kolom razbil lobanjo. Stric je 
bil mrtev in očetova smrt ma-
ščevana. Bajrama so prijeli o-
rožniki in ga odvedli v piištiu-
ski zapor. 

OTROCI NE POZNAJO 
OČETA 

Peter Zgaga 

A bes in i ja je tista dežela, kjer 
so nobenemu dekletu ni treba 
bati, da bi no dobila moža. Do-
bi ga zagotovo. Strogega d ni-
žinskega življenja v našem 
smislu seveda ni. Samo prvi 
zakon se sklene z raznimi cere-
monijami, ločitev zelo lahka in 
ponova poroka isto tako. C'o 
žena možu ne rodi otrok, ga 
mora zapustiti, a potrudi se. 
da dobi takoj drugega moža in 
dobi s tem otroke v dokaz, da 
ni bila sama kriva, če otrok ni 
dobila. 

Vprašanja nezakonskih o-
trok Abesinija no pozna. Vsak 
otrok nosi enostavno ime svo-
je matere in tudi v uradnih li-
stinah se vodno navaja v prvi 
vrsti materino ime. Ob ločitvi 
pri] »ari o jo vsi otroci, do šeste-
ga lota materi, pozneje pa jih 
lahko dobi oče. Vendar ostane-
jo običajno pri materi. Co so 
žena v drugič poroči, je novi 
mož naravnost ponosen, čc mu 
žena pride v zakon čim večji 
ku]) otrok iz prvega zakona. 
Ker se plemena v Abesiniji ze-
lo mešajo, dobiš v družinah 
med otroki neredko zastopane 
vso barvo od rmene do črne, o-
troci pa svojih očetov niti ne 
poznajo. 

Abesinija je še v marsikak-
šnem oziru zanimiva dežela. 
Tako mila tam skoraj ne po-
znajo, ljudje se umivajo s se-
menom neke rastline, ki se ime-
nuje "endot* in ki so v vodi 
peni. S toni perejo tudi volne-
ne in svilene stvari. Abosinei 
so v splošnem zelo čisti ljudje, 
če le imajo dovolj vode in si 
vsako jutro umijejo obraz in 
roke, roke pa si pu.iv gotovo u-
m i je jo pred vsakim obedo'u in 
po njem. Strastno ljubijo tudi 
kopel v vročih izvirih, s kate-
rimi njih domovina obiluje. Ce-
sar Menolik, ki natopel Italija-
ne, si je izbral Adiso Ababo za 
prestolnico na željo svoje žene, 
cesarice Taitu, ker so v bližini 
rezidence vroči izvirki in se je 
cesarica rada kopala. V 20 ni 
dolgom in 5 m širokem bazenu 
so tam lahko vsak zastonj o-
moči. V ostalem so posebna ko-
pališča za padavične in živčno 
bolne, ki jim zdravilna voda 
baje zelo pomaga. 

Prebrisan farmer je hotel za-
varovati svoje ]>osestvo. 

Zavarovalnica je vztrajala, 
da mora vsa gospodarska po-
slopja opremiti s strelovodi. 

— No, če ni drugače — je za-
mrmral farmer, — toda zdi se 
mi, da proti petroleju tudi stre-
lovodi ne bodo dosti zalegli. 

Nekje sem čital sledeči* po-
glavje o ljubezni: 

Umetnik življenja je drvel za 
njo — od ene žene k drugi. 

Toda vselej, kadar je bil pre-
pričan, da jo ima, mu jo ušla 
iz rok. 

Modrijan ji je posvetil delo 
svojega življenja. 

V desetih debelih knjigah z 
brezštevilnimi učenimi opazka-
mi in citati jo skušal utemelji-
ti bistvo ljubezni. 

Onemogel je, postaral se je, 
toda njegova delavnost ni o-
nemogla. Nenehoma je čečkala 
njegova tresača se roka s pe-
resom po papirju, da bi osvetlil 
problem od vseh strani. Ko je 
v zadnjem poglavju svojega 
dela skoro razrešil smisel 
skrivnostne besede, ga je zade-
la srčna kaj). 

Tudi on je ni našel. 
Pesnik je bil tako poln lju-

bezni, da j«» omahoval pod njo. 
Izlil jo je v neštevilne pesmi 
in navdušene himne. V svojih 
verzih je opeval ljubico, otro-
ka, naravo, zvezde, Boga. 

Ko jo odpel in vso svojo lju-
bezen dal svojemu delu, mu jo 
ljubica z drugim pobegnila, 
in srce mu jo bilo prazno. Umrl 
jo bolj reven kot nairevnejši 
berač. 

Mlada mati pa ni iskala lju-
bezni in ni razmišljala o nji. 
Mlada mati ni čitala modrija-
novih knjig in pesnikovih pes-
mi. 

S smehom na ustnicah, s ti-
hi!: d d cvanjoni, je dojila svo-

, j xn l t roka. 
i 

DENARNE POŠILJATVE I 
j 

Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji- | 
vo po dnevnem kurzu. 

t JUGOSLAVIJO 
Za $ 2.75 Din. 100 

$ 5.25 Din. 200 
$ 7.30 Din. 300 
$11.78 Din. 500 
$23.50 Din. 1000 
$47.00 Din. 2000 

V ITALIJO 
Za $ 9.35 Mr 100 

$18.25 Lir 200 
$44.40 Lir 500 
$88.20 Lir 1000 
$176.— Lir 2000 
$263.— Lir 3000 

KER 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE 8PREMEMBI llORl ALI DOLI 

Ea lsplattlo .vetjih sneakoT kot sgora] navedeno, botUtl v dinarjih 
ali lirah dovoljujemo Se bolje pogoje. 

tCFLA&LA T AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za IsHaOI« 8 B.— morate poslati 

tli rt n 
f . . . . . . 81*- " " 

$8.78 
.. ... $18,— 
. ..... $21.— 

841.28 
. . . . . . $8130 

Prejemnik dobi v starem kraju izplačilo v dolarjih. 

840 . - ' 

Nujna nakazila larrinjemo p« (UhLettar ta prlatofUM-$1^.' 

SLOVENIC PUBLISHING COMPXNY 
G l a s N a r o d a 

8i8 m m wh 
9» 

NEW YORK. N. T. 

— Ti, moj mož pa v spanju 
ufovori — jo rojakinja vsa ob-
upana potožila svoji prijatelji-
ci. — O samih ženskah govori, 
kako da ima to rad in ono, ka-
ko da j<* ta lopa in ona prijaz-
na. Moj Bog. to jo nekaj stras-
noga. 

— Sreona si lahko — jo je 
potolažila prijateljica — da ti 
v spanju že vsaj kaj pove. Moj 
so pa v spanju samo roži, sto--
ka, zdihujo in cvili, nikdar pa 
nobene besedo no sre«V. Ti ž«' 
vsaj voš, o kateri govori, do-
oim so meni niti no sanja, s ka-
tero me v spanju slepari. Vi-
diš, to jo res nekaj strašnega. 

Časopisje poroča, da se bo 
m»ki petindevetdeset let ni mo-
ški zopet poroeil. Da je še pre-
oej evrat in krepak in da bo 
vzel živahno štiridesetletno 
vdovo. 

Kdo jo vreden veejega pomi-
lovanja: on ali ona? 

* 

Žensko je težko pripravki, 
da bi izdala svojo starost. Ni-
ti na odru jo noee izdati; naj-
manj na od in. 

Neko sedemdeset let staro 
igralko, ki bi vedno rada igra-
la ljubimske vloge, je skušal 
režiser pregovoriti, da bi ijrra-
la vlogo starejše <rospe. 

— Nekaj lepega, vam rečem 
— ji je pihal na srce. — Glav-
no vlogo ima krasna, štiride-
setletna gospa, ki je še vedno 
polna ljubezni in življenja. Ne-
broj mladih hi bogatih snubcev 
opreza za njo. To se vrši skozi 
vso igro. Gospa ima tudi lepo, 
šestnajstletno hčerko, ki se v 
drugem dejanju zaljubi — 

— Dobro, ga je prekinila sta-
ra igralka — prevzamem. To-
da katera bo igrala njeno ma-
ter? 
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KRATKA DNEVNA ZGODBA 
£ 

MAKSIM GORKI J: 

V R T N A R 

Fdiruar 1!>17. (i. julij, j Vojak si še ni utegnil prižga-
ti cigarete in zbeži med drev A v t o m o b i l i griik! in buče in . V o j a k i s : f r o n t e z jeklenimi č e - ' 1 ,1 _ " " \\ 

4 . i " i- i • -i i i * ji , , • fie. Vrtnar pljune za ujmi in 
trobijo po ulicah in skrope z ladami obkrozujejo trdnjavo " .. 1 ' '' 
blatom zidovje in ljudi. Vse Petra in Pavla. Leno 

| zavpije: 
"Ko« I pa wsy>et letaš, za vra-

a! Ali ne vidiš po t i l . . . " 

\ jeseni. 
Vrtnar cinca skozi park z 

Jestvo na rami, s škarjami v 
roki, in obrezuje drevesa. — 
Shujšal je, zgrbil se, obleka 
mu visi na telesu kakor jadro 

polno vojakov in mornarjev j ^ p o cesti skozi park, vlečejo za, 
v ii j ili in kakor bodice štrle že-j seboj strojnice in zanikamo 
lezne konice bajonetov, kt>i da. prenašajo puške. Tu pa tam 
hi bili to orjaški jKibesneli je-'zavpije kdo meščanom: 
ži. | " S poti! Takoj bomo stre-

Zdaj pa zdaj, tu pa tam su-Jjali !" 
ho kresne strel. Revolucija. \ Ti hi radi gledali grozen 

V Aleksandrovem parku I hoj. Molče in previdno kakor 
dela lepo sam zase vrtnar, liiož'lisice se liudijo za vojaki; skri-
kakili petdeset let, precej rejca j vajo se za drevesa, iztezajo J na jamboru, kadar je veter, 
in neroden. Mirno pomota s po- vratove in radovedno buljijo j Škarje pregrizujejo suhe veje 
ti in gred listje in smeti in za-j predse. lin glasno in jezno klipajo. 
greha sneg, ki je nedavno pa-1 Po ^nasadili v Aleksandro-' Opazujem tega moža in pre-
del. Zdi se, da ga divji hrup o-i vem parku cveto cvetice, če/ mi.šljujcm, ali bi ga mogel po-
koli njega niti najmanj ne za-, pota korači vrtnar, ( isti |»red- tivs ali povodenj odvrniti o*' 
nima. Prav tako je, kakor da j pašnik ima. V rokah drži lo-i njegovega dela. In če bi se 
ne čuje vpitja množic, ne t ulje-j pato. Kakor oven trka zijala i mahoma pokazalo, da se tro-
nja in petja in ne strelov, niti 1 in vojake in jih hruli: 
ne vidi rdečih zastav. j "Tak kam pa češ? Kaj pa 

Opazujem ga in čakam tre- j vendar misliš, da mečkaš tra-
nutka, ko dvigne glavo, dn se • v o ! Ali nimate po potili dosti 
ozre na mimo drveče ljudi in j prostora ! " 
na vozove, na katerih >e bli-1 Bradat kmet z železno čela-1 . . . i skajo bajoneti. Toda on bnska do, v vojaški uniformi, s pu-
zgrbljen nemoteno dalje, ka- ' ško pod ramo, de vratarju: 
koi krt, in je bržkone tudi ta-j "Stric, le pazite, da va- ne 
ko slep. ( ustrelimo!" 

"Glej, da se zgubiš! Ti stre-
ilaroc. lce!" 

Na cesti, čez pota v parku 44V vojski smo, prijatelj!" 
proti "Narodnem domu" s"1 " L e bodi v vojski, jaz imam 
počasi valijo stotine in tisoči pn tu svoje delo." 

hente angelov, ki ozuajajo ko-
l.ee sveta in sodil j i dan, pre-
malo svetijo, bi se ta človek 
gotovo tudi oh angele obreg-
nil in bi jih ozmerjal: 

"Vesti* kaj, svoje trobente, 
hi pa laliko malo bolje oče-
dil i !" 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATRO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSRE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

— V soboto zvečer je bil 
pred poslopjem nove pošte na 
Superior Ave. v Clevelandu ne-
ki moški zadat od avtomobili-
sta, ki je po nesreči zbežal. Mo-
ški je bil na mestu ubit in tru-
plo je bilo prepeljano v okraj-
no mrtvašnico, kjer je bilo 
identificirano. Ubiti je bil Iv. 
Pirsil, rodom Hrvat. Star je 
bil 45 let ter je bil doma iz se-
la Zavrli na Hrvatskem. Po j>o-
klicu je bil molder ter je bil 
dolgo vrsto let zaposlen v Eu-
clid Foundry. V Ameriki se je 
nahajal 26 let. 

v 
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pota so zašli samo zato, ker ni 
vedel, katerega naj kaznuje, 
da bi kazen ne zadela nedol-
žnega, tako so si bili podolmi 
že kot otroci. Policijski ravna-
telj je končno izjavil, da bo 
dal zapreti vse tri, če bo še ka 

[ U ri kaj zakrivil, potem naj se 
po pomenijo med seboj in iz-
dajo krivca. 

ČE SO SI BRATJE PODOBNI 

Ali ima "Xu, že dobro! 
kaj tobaka?" 

Vrtnar potegne iz žepa mo-
tobakom in glasno go-

Polieijski prefekt v Totten-
hamu v Angliji je razmišljal 

jo tem, ali bi stopil v pokoj ali a*o I. i - i i i • i .i. 

lioditi, ! 

sivih vojakov in nekateri iz-
med njih vlečejo na vrveh za 
seboj -t roj nice, kakor železu«* 
pujske. Cel regiment strojni«- * 
- - tako pravimo, če jo več kot drnja: 
deset tisoč mož — je pravkar) "Ampak ne smete 
piešlo mimo velike oranže, — koder je prepovedano. 
Vojaki ne vedo, kam naj gre- J "Vojna j e ! " 
do. Od ranega jutra tavajo po j " K a j to meni mar. V v o j - l y ^ in~iz prepričanja'zločm-
mestu in iščejo stanovanja, d i ski vam ni hudega, jaz sem|ci i n z a t o i m a poii<.ijski r a v . 
bi se ustavili. Meščani se jih | raje tukaj lepo srni zase. Ti | na toli z njimi take sitnosti. Če 
boje, vojaki so utrujeni, lačni '»s pa lahko svojo puško nial-j|jt, kaferi osumljen, ali pa ga 
in žejni. Kopica je posedla ali »»olje očedel. Vsa rjava je, Z J i S a^j0 n a kraju zločina, pi"a-
polegla na rob velike okrogle j pnska.. . " - y i Ja<.k> <la j V b n t o J a m e s a ] i 
grede, strojnice, puške in vrc-i /dajei — pi<k prereže zrak. 
če so pa zmetali nanjo, ('isto! 

pa vzel vsaj bolezenski dopust. 
Krivi so bili trije bratje 
Booth, ki >o si podobni kakor 
jajce jajcu. Podobni so si ta-
ko zelo, da j ili niti oče ne mo-
re ločiti, kaj šele policijski 
ravnatelj. Bratje Jack, James 

liri Henry Booth so pa j K) po-

lnimo, ne da hi se mu mudilo, 
pristopi k njim vrtnar z oiiv-
loni v roki in se jezno obregne 
vanje: 

" K a j vam pride na um, da 
se zavalite semkaj?" Ali ne 
vidite, da je to greda t Tukaj' 
hom rože nasadil. Ali ste ei-1 
sto slepi? Tu je za otroke!* 
Marš! Takoj mi vstanite iti j 
glejte, da >o poberete!" 

In jezni, težko oboroženi 
ljudje zlezejo spet z grede.. . 

" G L A S N A R O D A " 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

j Henry, James pa zopet trdi, 
i da hi utegnil biti Jack ali 
Henry, a slednji se izgovarja 
na svoja brata in tako policija 
nikoli ne ve, s katerim Booth-
oni ima opraviti. Tudi priče 
policiji ne morejo pomagati, 
ker so si bratje tako podobni, 
da jilt nihče ne more ločiti. 

Ko so poklicali starega 
Bootha na policijo, da bi jim 
povedal, ali bi se vendarle da-
lo njegove sinove ločiti, je oče 
skomignil z rameni, češ, da ni-

i ti sam ne more najti med nji-
mi nobene razlike. Na kriva 

RAZPOROKE V INDIJI 
Indska žena si prizadeva na 

vse načine, da se modernizira 
" in otrese jarem podložnosti in 
brezpravnosti. Vztrajno se bo-

(ri za odpravo otroških porok 
in odločno zahteva, da se da 
iiulski ženi pravica, da »se sme 
vnovič poročiti. Zdaj delujejo 
tudi na to, da bi se liindska že-

• na tudi lahko razporočila, če-
}sar liindska vera doslej ni do-
voljevala. Nekatere indske feu-
!dale države so že odobrile pra-
vico žene do razporoke in ne-
davno se je zgodilo prvikrat, 
kar obstoji liindska vera, da je 
neka Hindovka v Barodi do-
segla ločitev svojega zakona. 

Visoko izobražena gos p a 
Mulatibai Patwardhan je ute-
meljevala svojo tožbo za raz-
poroko s tem, da je njen mož, 
s katerim se je poročila pred 
17 leti, že lo let docela zane-
marja; da je njen mož, odvet-
nik po poklicu, postal teozof 
in menih ter se ni kot tak ni-
kdar več brigal za svojo ženo. 

Mož je trdil, da živi kot me-
nili v popolni samoti, vendar 
mora od svoje žene zahtevati, 
da mu služi, kakor prej in da 
kot žena nima pravice tožiti ga 
za ločitev zakona. Toda sodi-
šče je bilo drugačnega mnenja 
in je razsodilo v korist žene. 

Z E L E Z N I 3 K A NESREČA 

OBISK 

i V našem uredništvu se je 
zglasil znani clcvelandski -trgo-
vec Mr. Frank Ipavic, ki se je 
dva meseca mudil na obisku v 
domovini. Potoval je s posrp-
dovanjeni potniškega oddelka 
"Glasa Naroda". 8 postrežbo 
na pamiku "Champlain" je 
bil zelo zadovoljen ter vsake-
mu rojaku toplo priporoča par-
nike Francoske linije in točno 
poslovanje potniškega oddelka 
"Glasa Naroda". 

Nedavno se je pripetila pri Stamford, Conn., velika železniška nesreča. S tira je skočil to-
vorni vlak, vsled česar so tri osebe izgubile življenje. Več vagonov je bilo razbitih. 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
B e r i l o 

tiNOLISn SLOVENE READER 
STANE SAMO 

Tako je šel poleg očeta 'spremljevalca ti po-
vešeniini očmi skozi vrata tiste hiše, premeril 
dvorišče po is redi množice, ki ga je ogledovala s 
prav nič slovesno radovednostjo, šel gori po 
.stopnicah in skozi drugo, gosi>osfko množico, ki 
se mu je umikala v vrsto, da je mogel mimo, 
dospel med stoterimi pogledi, ki so bili uprti 
vanj, pred hišnega gospodarja. 

Ta je stal visoko vzravnan, ol>dan z najbliž-
njimi sorodniki sredi dvorane, pogled je upiral 
k tlom, brada mu je molela v zrak, z levico je 
držal ročaj na meču, z desnico je stiskal na pr-
sih ovratnik plemiškega plašča. 

Včatsili je v obrazu in v obnašanju kakega 
človeka tak neposreden izraz, tako rekoč izliv 
njegove notranjosti, da si množica gledalcev 
napravi o njegovi duši eno samo sodbo. 

Obraz in vedenje brata Cristofora sta nav-
zočim jasno povedala, da ni postal redovnik in 
prišel k temu ponižanju iz človeškega strahu: 
in to mu jih je začelo vse pridobivati. Ko je za-
gledal užaljenca, je pospešil korak, padel k nje-
govim nogam na kolena, prekrižal roke na pr-
sih, uagnil obrito glavo in rekel te besede: 

"Jaz sem vam ubil brata. Bog sam ve, kako 
rad hi vara ga vrnil za ceno lastne krvi; a ker 
drugega ne morem, kakor da se vam pozno in 
brezuspešno opravičim, vas prosim, da iz lju-
bezni do Boga sprejmete moje opravičilo." 

Vse oči so bile nepremično uprte v novinca in 
v o>ebo, kateri so veljale njegove besede; vsa 
ušesa so napeto poslušala. Ko je brat Oristofo-
ro obmolknil, je po vsej dvorani nastalo šepeta-
nje usmiljenja hi spoštovanja. Plemenitaš, ki je 
stal z izrazom prisiljene vljudnosti in pridrža-
ne jeze, se je ob teli besedah zniedel; sklonil se 
je h klečečmu in rekel s spremenjenim glasom: 

"Vstanite; žalitev... dogodek zares... toda 
obleka, ki jo nosite... ne le to, temveč tudi radi 
vas... Vstanite, oče... Moj brat... ne morem 
tajiti... je bil viteška narava... je bil mož... 
nekoliko nagel... nekloiko živahen. Toda vse se 
zgodi, kakor Bog odredi. Ne govorimo več o 
tem...Toda, oče, vi ne smete biti v tem polo-
žaju." 

Prijel ga je za roke ter ga dvignil. 
Brat Cri>.toforo jo odvrnil stoje, a s sklo-

njeno glavo: "Tore j sinem upati, da ste mi na-
klonili svoje odpuščenje! In če ga dosežem pri 
vas, pri kom ga ne bi smel upati f O, če bi mo-
gel slišati iz vaših ust to besedo— odpuščam!" 

"Odpuščam ? " je rekel plemenitaš. "Vam je 
tii več treba. Vendar, ker tako želite, gotovo, 
gotovo, odpuščam vam od srca in vsi... '* 

"Vsi , vs i ! " so zaklicali navzoči kakor z enim 
glasom. 

Redovnikov obraz se je zjasnil od hvaležne 
radosti; izpod nje pa še vinhio prosevala po-
nižna in globoka skrušeiiost. radi zla, ki ga 
človeško odpuščen jo ni moglo popraviti. Ple-
ni eni ta.ša je ta pogled porazil in splošna ganje-
nost ga je tako prevzela, da mu je vrgel roke 
okrog vrata in mu dal ter od njega prejel po 
ljulb miru in .sprave. 

Klici: "Prav ! Dobro!" so se razlegli od 
vseh strani dvorane; vsi so se zganili ter se sti-
skali okrog redovnika. Medtem so prišli služab-
niki z mnogimi krepčili. Plemenitaš se je pribli-
žal našemu Cristoforu, ki jo kazal, kakor da se 
hoče posloviti, rekoč: "Oče, izvolite kaj vzeti: 
dajte mi ta dokaz prijateljstva." In začel mu je 
streči prej nego vsem drugim; on pa se je umak-
nil z nekakim prisrčnim ustavljanjem in rekel: 

"Take stvari niso več zame; nikakor pa ne za-
raetam vaših darov. Jaz se odpravljam na pot; 
dajte mi, prosim, prinesti kruha, da lahko po-
ročeni, da sem užival vašo dobrotljivost, da sem 
jedel vaš kruh in sem prejel znamenje vašega 
odpuščenja." 

Ganjen je plemenitaš ukazal, naj se tako zgodi. 

posvečeno vse njegovo nadaljno življenje. 
Novincem naloženi molk je čuval, ne da bi 

to opazil, tiiko je bil zatopljen v misli o napo 
rili, odpovedih in ponižanjih, ki jih bo prena-
šal, da se pokori za svoj prestopek. Ob uri 
krepčanja se je ustavil pri nekem dobrotniku 
in s posebno sla>tjo použil kruli odpuščenja; 
toda pustil je košček ter ;ra spravil v košarico, 
»la bi î a hranil kot večen spomin. 

Ni miš namen, pripovedovati njegovo samo 
>tan-ko življenje; le toliko povemo, da ni med-
tem, ko je voljno in skrbno vršil obe službi, ki 
sta se mu navadno udkazovali, pridiganje in 
pomoč umirajočim, nikdar zamudil prilike vr-
šiti obenem še dve drugi, ki si ju je bil sam na-
ložil: poravnavati nasprotja iu ščititi zatirane. 

( e bi kaka nepoznana ubožiea v takem po-
ložaju. kakršen je bil Lucijin, bila prosila očeta 
Cristofora pomoči, bi bil on nemudoma pohitel 
k njej. Zdaj pa. ko je šlo za Lucijo, je pohitel 
s tem večjo naglico k njej, ker je poznal in ob-
čudoval njeno nedolžnost, ker je bil že v skrbeh 
radi pretečih ji lievarno.-ti in je občutil sveto 
ogorčenje nad grdim zasledovanjem, katerega 
predmet je bila postala. 

Ker ji j«' bil kot manjše zlo -vctoval, naj ni-
česar ne razkriva in naj bo mirna. >e je zdaj 
razen tega tudi bal, da je ta nasvet morda že 
imel kako žalostno posledien, in z brž priprav-
ljeno krščansko ljubeznijo, ki mu je bila kakor 
prirojena, se je v tem slučaju družila tenko-
vestna tesnoba, ki često muči dobre ljudi. 

Toda medtem ko smo pripovedovali zgodbe 
očeta ( li-tofora, je on že dospel in stopil na 
prag: ženski sta brž izpustili ročaj na motovi 
lu, ki sta ga dotlej vrteli, da je škripalo, vstali 
sta in rekli z enim glasom: "Oh, o«V Cristofo-
ro! Bog vas blagoslovi!" 

$2 
Naročiti ga prt — 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 WKST 16tk CTRBE? 

New York City. 

yžabnik, prinesel hlebec kruha na srebrnem krož-
niku in ga postavil pred očeta; ta ga je vzel, se 
zahvalil ter ga dal v svojo košarico. Nato je pro-
sil, da ga odpustijo. Objel je znova hiš-nega go-
spodarja in vse one, ki so mu bili najbližji te L* se 
je iztrgal služabnikom in tudi razbojnikom, ki so 
mu poljubljali rob obleke, vrv in oglavnico. Ko je 
dospel na cesto, so ga nesli v zmagoslavnem 
sprevodu do mestnih vrat; spremljala ga je 
velika množica ljudstva. Tam je stopil iz mesta 
in nadaljeval peš svoje potovanje proti mestu 
svojega novicigata. 

Oče Cristoforo je korakal s tako potolaže-
nostjo, kakor je ni bil še nikoli izknsil od onega 
strašnega dne, katerega pokori je moralo biti, 

PETO P()ai4A\'.1E 
Oče Cristoforo jo obstal vzravnan na pragu 

ill jedva je obe ženski pogledal, je moral opa-
ziti, da ga njegove slutnje niso varale. Zato je 
z Mprašujočim glasom, ki gre žalostnemu odgo-
voru naproti, narahlo zaokrenil glavo nazaj, 
dvignil brado in rekel: " K a j pa j e ! " 

Mesto odgovora je Lueija planila v jok. Ma-
ti -e je začela opravičevati, da sta se drznili..., 
toda rednovnik je stopil naprej, sedel na tro 
nožno klopico in presekal vse vljudne besede, 
rekoč Luciji: "Pomirite -e, ubožiea. In vi ," si-
je obrnil nato k Neži, "pripovedujte, kako j e ! " 

Medtem ko mu je uboga žena po svojih mo-
čeh podajala bolestno poročilo, je redovnik ne-
prestano spreminjal barvo in včasih dvigal oči 
k nebu, včasih pa topotal z nogami. 

Ko je bila zgodba končana, si je pokril oblič-
je z rokami in vzkliknil: " O Bog nebeški, do 
kedaj. . . ! " A no da bi zaključil stavka, se je zo-
pet obrnil k ženskama, rekoč: "Revici! Bog 
vaju je obiskal. I'boga Lucija!" 

"Al i naju ne boste zapustili, o č e ! " je rekla 
ta ihte. 

"Vaju zapustiti!" je odvrnil. " S kakšnim 
čelom bi mogel zase še ka j prositi Boga, če bi 
vas zapustil v tem položaju, vas, ki mi vas je 
On zaupal? Ne izgubljajte poguma; On vam bo 
pomagal; On vse vidi; On se lahko posluži tu-
di take ničle, kakor sem jaz, da osramoti... Po-
glejmo, premislimo, kaj bi se dalo storiti." 

(Dalje prihodnjič.) 

||j Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik ki>jig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Narodr M 



Mož v ognjeni peči 
i z ž i v l j e n j a s s ? 1 « 1 « ! ^ ^ 

Za "Glas Naroda" priredil: I. H. 
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— Jutri jo bova prijela. Mesto nje veilno dobiva drugo. 

Sedaj pa te prosim: pojdi v posteljo. Medtem pa bom sesta-
vil pismo na tvojega očeta, kakor si ga sam mislim. 

— Polnoč je že proč. Pavel! 
— To me ne moti. Po jd i . . . Rolfa prime pod pazduho, ga 

pelje v njegovo sobo in prižge električno svetilko. — Ali ti 
naj pomagam slačiti se? — ga vpraša. 

— Že tega mi manjka, — pravi Rolf smeje. Napada na 
njem ni bilo več videti. Tudi njegov glas zveni jasnejše. — 
Lepa hvala, Pavel. 

— Potem pa bom sedel k tvoji pisalni mizi, tam je dovolj 
papirja. 

Rolf si je že slokol suknjič. — Ko tebe ne bi imel. — pravi. 
— Slučajno me imaš še. Sedaj pa dobro spi. 
Stisne mu roko in se vrne v pisarno s težkim srcem in s 

skrbi polnim obrazom. Šele -nedavno je govoril z zdravnikom 
o Rolfu. Hotel ga je poslati na jug — kar najhitrejše mogoče 
in za eno leto. To bi bilo mogoče z brazilskim denarjem — v 
Berlinu Rolfa v resnici ni bilo treba, ker ni bil za delo in ga je 
bilo mogoče pogrešiti. Toda najprej je treba urediti zadevo 
s starini Zalerjem. Zadnje slabo upanje — pa veiidar-le upa-
nje. 

Pavel sede k pisalni mizi, nato si prižge cigaro in prime 
pero. Ob treh je bilo pisanje gotovo: Senor Zaler, Facenda 
Germani,a Sao Paulo, Brasilia. 

Juan Kaden s faceiule Westfalda je prišel jw) Dijo Zaler-
jevo v zgodnji jutranji uri. Bilo je nekaj razburljivega. Prav 
gori v pragozdu, na visoki planoti se je pokazalo nekaj pum. 
Dolgo jih že ni bilo, kajti zverina se je umikala preti dalje 
prodirajočim človekom. Toda brez dvoma so bile dragocene 
pume, štiri ali pet, mogoče cela družina — neke noči so vdrle 
na Kadenovo ozemljo, počez skozi bodičasto kaktusovo mejo 
in so pomorile sedem ovac, jim izsesalo kri in njihova trupla 
pustile. Čuvaj jih je videl na begu ter poslal za njimi nekaj 
krogel, ki pa niso zadele — in so, kot vedno, naglo pobegnile, 
ko so zavohale pse in slišale kričati čuvaja. 

Juan počasi jaha mimo mogočne hiše gori in doli, da po-
miri svojega konja. Pod araukarijami stoji njegov služabnik 
Gabriel, pol Indijanec, s puško, municijo in nožem. Tedaj pa 
so zasliši z verande pozdravljajoči glas starega Zalerja. Pri-
de po stopnicah navzdol iu poda Juanu roko in pri tem neko-
liko pridvigno širokokrajni slamnik, ki jo pokrival kratko-
ostriženo sivo lase. Izrazi obžalovanje, da ne more ž njim, ker 
ima opravilo v rudnkih, kjer bodo razstrelili nove plasti, bil 
pa jo tudi nekoliko v skrbeh zaradi Dijine drznosti. Toda Juan 
se smeje. Pumo so strahopetne, pri tem pa jo še bilo veliko 
vprašanje, ako bodo sploh zadeli na to divjo mačko. Ako se v 
živeih ni zbudila želja po lovu. je bilo boljše ponoči prožati 
na nje, ko prihajajo po svoje žrtve. 

Tudi Dija so smeje očetovi skrbi, toda je bila zadovoljna 
vzeti s seboj Tri sta na, ki je bil med zadnjimi iz suženjskih ča-
s o v ' — o, da, Tristan je moral ž njimi, ker nikdo ni znal takt) 
metati lasa in mogoče se mu bo posrečilo vjeti kako mlado pu-
mo in jo vdomačiti. Manoela Raventos jo imela dražestnoga 
mladega srebrnega leva; vdomačil so jo kot kak psiček — vo-
di Bog mahal jo celo s svojim čopastim repom, jo dal celo 
nogo, s«' j<- na povelje valjal, ravno tako kot pes. 

Djia je navadno imela pri sobi laso, kadar j«' jahala v 
gozd. Rada so je vadila v metanju lasa; enkrat je vjela opi-
co in majhnega jelena, pa ga jo zopet izpustila — vrv je bila 
privezana na pas, ki jo obkroževal njeno lovsko obleko iz us-
nja divjačine. Poleg toga pa je imela še široke hlače in škor-
nje do kolen; jahala je vodno v moškem sedlu, kajti počutila 
se je varnejše kot v ženskem sedlu. 

Tristan je bil tukaj, mišičast starec, ne popolnoma črn, 
bolj pepel na to siv, z belimi lasmi, oborožen, kot bi šol na voj-
no, sedeč na muli kratkih nog, ki pa jo bila gibčna kot najhi-
trejši konj. Zaler je bil zadovoljen — Tristan mu je bila živa 
jamščina za to, da njegove Dijane ne ho zadela nikaka nesre-
č.a Odjahajo, toda ne čez naselbino, temveč nižje okoli, ob 
potoku, čez most, na levi j<» opekama, desno pa za kupi kame-
nja cevi za naravni plin. Čez polja jahajo polagoma mimo pa-
sočih se čred, ki so božale prod njimi, nato pa se pot v serpen-
tinah obrne v gozd, katerega je presekala dobro zgrajena ce-
sta. 

Toda ne drže so udobne cesto. Kajti Tristan je vedel: ako 
jo kdo hotel zaslediti pumo, je bilo treba dalje v divjo gošča-
vo. Ozke stene se vijejo skozi morje dreves in morajo posa-
mezno jahati, eden za drugim, Gabriel spredaj in je z ostrim 
nožem rezal veje. da gospodične niso udarjale v obraz. 

Ni bilo 
mnogo priložnosti za govorjenje. Včasih se Juan 

obrne in zakliče Diji nekaj besed. Enkrat pravi: 
— Milosti ji va. ali veste najnovejše z Raventos faconde? 
— Ne, ali so je Manoela zaročila? 
— Tega ne. Vstopiti hoče v samostan bosonogih karme-

litaric. 
— O Bog, pokopati hoče svojo mladost? 
— Sam še ne verjamem. Toda večni prepir z očetom jo 

grize. To je divji človek. 
— Ali ima še vedno svojo druhal okoli sebe? 
— Celo tolpo pustolovcev. Pazite, kača! 
Lesketajoč trak se vije čez pot. Dijin konj se vzpne, pri-

sili ga k tlom, njegovo prednje kopito pohodi golazen. 
Dalje jahajo v gozd. Mule so m ime, konji pa so zbegani. 

Tulenje opic v daljavi jih vznemirja. Slišati je bilo kot za-
sme h ovalni smoli. Pa tudi drugače ni bil gozd tako tih kot 
nižje spodaj. Divji golobi grulijo, žolna vpije po svojo, nepre-
stano kvakajo papige, brenčanje hroščev in žuželk napolnju-
je zrak. In pomladanski cvetlični dih veje čez pragozd, vonj 
lavorik, terebint, hromel i j in svežega zelenja mladih poganj-

k o v , ki so zmagonosno silili skozi zimsko listje. 

(Dalje prihodnjič.) 
,;„, V 

KO JE ČLOVEK IMEL REPEK... "u , l i ' i l . n ~ ,in ,dblika uSu 

sa. Pri večini ljudi najdemo 
na zunanjem robu ušesa majh-

Znanost proučuje v člove- krnjeni organ je n. pr. zname- 1,0 0 s t ' t a k o z v a n o "Darwiiro-
škem telesu že dolgo ča~a raz- niti " repek" nekoliko okrnje- v o « r b o " > k l 111 1116 drugega 

no organe, ki so videti na prvi nih, majhnih kosti na koncu , IC«° z a < l n j l ° * t a n e k dolgih, št-
pogled nepotrebni, kot osla- hrbtenice. Za današnjega člo- j J ^ t l h . k a k r s l l c v l d l m o 

nek neke minule razvojne do- veka so to kosti absolutno brez , m m n o % l h »valili. Pri vseh 
bo. Če se otrok spočetka plazi vsakega smisla, a vendar osta- ,-'u<Ieh naJ<1('lno mišičje, ki je 
po vseh štirih, spominja po- nek nekoč zelo važnega orga- j , , o k o č P<?»agalo ta dolga use-
zornega opazovalca gotovo na na, namreč repa in to je raz- s a I ,reiru^ati v smer zvokov, 
način, kako se premikajo čet- vidno že iz tega, da je v njih ' k a k o r ° I 4 a ž a n i° t o l ) r i konjih, 
veronoge živali. bližini Žil je in živčevje, ki rabi 1,1 m 'kat<-'n zmorejo ce-

V otroški duše vnosi i kakor pri živali za preskrbo repa s I o < l a l l o s ®' lbatl z S o 

v duševnosti odraslega jo pol- krvjo in za njegovo "maha- I v e d a n i m a j ° n i t l » r t ) K 'a m t l 

no takšnih "atavizmov", po- njo". ' j promikalno mišičje, pri dana-
vratkov v (pretekle stopnje j Na j si bodo te koščice z a ^ j i obliki človeških ušes da 
človeškega razvoja, a še jas- J nas še tako brez pomena, ven- j n e s , , f e u e ° a Izmena. Potek 
noje nego v negotovem dušov- • dar se rodijo z vsakim člove-1 Z1J 111 P° vse,j Pr l l lK1 

tudi slepič sta isto tako samo 
brezpomemben spomin n a 
davne čase. A če za slepič tega 
no vemo zagotovo, vemo da 

jo 
nem področju jih opazimo v kom znova. 
telesu samem. ! Drug primer nepotrebnih < 

Takše n ' ( rudimontarni ' o - rudimentarnih organov nam 

ZBIRKA 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A O D R A S L E IN MLADINO. — 

JE O P R E M L J E N A Z LEPIMI SLIKAMI. V ZIM-
SKEM Č A S U JIH B O S T E ClTALI Z U Ž I T K O M 

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE 
111 strani. Cena 

ANDREJ HOFER 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 
BE LC. RAJSKI BISER 
BOŽIČNI DAROVI 
BOJ IN ZMAGA 
CVETINA ISOROG RAJSKA 
CVETKE (pravljice za stare in mlade) 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 
DEVICA ORLEANSKA 
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) 
ELIZABETA. HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 
FRAN BARON TRENK 
FRA DIAYOLO .7. 
FRIDOLIN ŽOLNA. Spisal MUr-inski. ~'± str 
IIEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA 
JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 
KOREJSKA BRATA (črtice o misijonarjih v 

Kore ji) 
KRALJEVIČ IN BERAČ 
KRVNA OSVETA (povest iz abriiških gora* .... 
KAJ SE JE MAKARL* SANJALO 
LJl'DKVIT II RAST AR, POZNAVA BOGA 

(spisal Krištof Šmit) 30o 
MARKO SENJANIN. SLOVENSKI ROBINSON .. 7.1c 

.35 
50c 
35c 
35c 
35c 
20c 
45c 
30c 
25c 
50c 
40c 
35e 
35c 
50c 
.25 
40c 
30c 

30c 
30c 
30c 
25c 

MARON. krM-aiislii deček \i Libanona 
Ml SOLINO. ropar Kalabrije 
MRTVI GOSTAČ 
MALI KLATEŽ (spisal Mark Tivain) ......"...... 
MLADIM SRCEM (par krasnih črtic pisatelja 

Mrška) 
NA RAZLIČNIH POTIH 
NA INDIJSKIH OTOKIH 
PABERKI IZ ROŽA 
PARIŠKI ZLATAR 
POŽIGA LEC 

PRSTI BOŽJI 
PRAPREČANOVE ZGODBE 
POVODENJ (spisal Krištof Šmit) 
PIRIII (spisal Krištof Šmit) 
PRAVI-IICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

1- *** 40c II. z v 
PRAŠKI Jl'DEK 

... ZJe 
.. 40c 
... 35c 
.. 70c 

. 25c 
... 40c 
... 50c 
.. 25c 
... 35c 
. 25c 

.. 30c 

... 35c 

... 30c 
.. 30c 

40c 
25c 

PATRI A (povest iz irske zgodovine) 30e 
POSLEDNJI MOI1IKANEC Z0c 
PRK*ODBE ČEBELICE MAJE. Spisal Levstik. 

..L— 

. .30 

. .30 

. .30 
.75 

. .30 
.... 30c 
.. 30c 
. .50 
. . 50c 
. .70 
. .50 
. .50 
... 35e 
... 30c 

101 strani. Trda vez 
PRISEGA »IKONSKEGA GLAVAMA 
PRVIČ MED INDIJANCI 
PREGANJANJE INDIJANSKIH 

MLSIONARJEV 
PRAVLJICE. Košutnik. II. zvezek. Cena 
PRAVL.IICE, II. Maver. Cena 
RDEČA IN BELA VRTNICA 
REVOLUCIJA NA PORTUGALSKEM 
RINALDO RINALDINL Cena 
ROBINZON 
ROBINSON (Velika izdaja) 
SKOZI ŠIRNO INDIJO. Cena 
STRIC TOMOVA KOČA. Cena 
SUEŠKI INVALID 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrucev) 
SVETA -NOTBLRGA 35e 
STEZOSLEDEC 30e 
SVETA NOČ (pripovedke) 30e 
TRI INDIJANSKE POVESTI 30c 
TURKI PRED DUNAJEM 30c 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikami; trda vez) 

I. z v. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
SKUPAJ $3.75 

TISOČ IN ENA NOČ. Mala izdaja. Cena L— 
VOLK SPOKORNIK (spisal Franc Meško; s 

slikami) $1.00 
Trda vez 1.20 

ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 
3 zvezki po 50« 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA COc 
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) 25c 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I. del 40c II. del 40e 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO (deset povesti, 

spisal Engelbert Gangl), v 1 zvezku .50 
VINSKI BRAT. (V. zv.), Gangl .50 
8 POVESTI. (IV. zv.), Gangl .50 
13 POVESTI. (III. zv.t, Gangl 50 

nes zagotovo, da nam nikakoi 
•niso nepotrebni "mandeljni", 
ki so jih tu-di dolgo smatrali 
za nekoristne. Ti organi ima-
jo nalogo, da desinfieirajo gr-
lo. po vsej priliki pa proizva-
jajo tudi zelo važne hormon 

j .-ko snovi. Vranica, ki <0 jo š«-
j pred nedolgim smatrali za 110 
• potreben organ, so je izkazala 

VSEBINA JE R A Z N O V R S T N A : Z G O D O V I N -
S K A , Z A B A V N A , P O U Č N A . V E Č I N A KNJIG nov. Nepotrebna in celo >ko<l 

Ijiva pa je čelna duplina nad 
oemi, kjer jo samo ognjišče 

cesto zelo neprijetnih vnetij. 
Marsikakšne spomine n a 

davne dobe najdemo pri člo-
veku na njegovi po četni raz-
vojni sto]niji, v embrionalnom 
stanju. Sem spadajo 11. pr. 
škrge. Za človeka, ki diha di-
rektno s pljuči in tudi za em-
brijo, ki ne potrebuje la-tneua 
dihanja, so škrgo gotovo po 
vsem nepotreben privesek in 
jili ob rojstvu tudi ne opazimo 

j več, vsekakor pa s o zanimi-
, ve kot dokaz, da se je človek 
j razvil iz pradavne vodne živi-
' I i. A njegovi spomini na pra-
i izvor gredo še dalje. Najnižja 

in gotovo tudi najprvotnej^a 
oblika življonja j«* navadno 
onostanično bitje. Človeški ur-
iranizom sestoji iz neštetih t̂ai 
ni<* — a vendar začenja z eno 
-amo stanieo! \'sak človek ju ": 
čne torej tako rekoč tam, kjer 
se je življenje sploh začelo. 

Pri nekaterih ljudeh s<* .-»po-
ni i ni na nekdanji razvoj oči 111 
jejo še jasiiej«. v obliki tak » 
zvanili 44potvrb*% n. pr. nad-
številnih reber, prsnih žlez, 
-opičjih k o ž u h o v r e b e r v 
vratu kakor -pri kačah itd. 

Gotovo se človek v svojem 
razvoju š«> ni ustalil in bo ne-
koč morda po vsem drugačen 
nego je danes. Doeiin 11111 bo-
do "spomini" 11a nekdanje 
stopnjo, repek, ušesno mišič-
je itd., ter mnogi njegovi se-
daj se potrebni in delujoči or-
gani, kakor zobje, prsti na n<>-
gah itd., sčasoma povsem iz-
ginili, se bodo drugi organi, 
kakor možgani še vse bolj raz-
vili. 

A tudi človek v spremenje-
ni obliki bo vedno kazal .spo-
mine na sedanje in preteklo 
stanje, tako kakor nosimo tu-
di mi v svoji zunanji podobi, 
organih in v lastnostih poteze 
naših prednikov. 

'iiiHirmiiiimmmiimnimiHiii; 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 

TRAVEL BUREAU 
BI« WEST IStb STREET NEW IOBK, H. X 
PlfllTE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 

SHIPPING 
NEWS 

SIAJA: 
28. 
od. 

Iin-incn v I!rt-men 
iSi-reiignria v Cin-rliour« 

JUNIJA: 
1. Lafayette v Havre 
5. Washington v Havre 
7. Normam lie v Havre 
8. Kurupa v Hrumcn 

Cunt*.* <li Savoia v Genor 
i::. Majestic v riH-rhour̂  
14. ltn miii v I'remi-n 
1.1. Ilex v Genoa 

Cliamplain v Havre 
U». Manhattan v Havre 

Berenjjaria v Cherbourg 
20. Lafayette 

SI. Xurmanrlie v Havre 
-0. Aquitania v Cherhoure 
-J. lie tie France v Havre 

Majestic v < herhourj; 
Enropr. v Iireinen 
Conte (li .Savioa v (ienoa 

JULIJA: 
'•i. Washington v Havre 

Saturnia v Trst 

5. Bremen v Bremen 
('ha m plain v Havre 

Kex v (ienoa 
. Beringaria v Cherbourg: 

10. Normarnlie v Havre 
11. Aijiiitania v C"herl»oiirg 
10. Kuropa v Bremen 
17. Conte Grande v (ieona 

Manhattan v Havre 
11». Majestic v Cherbourg 
UO. Ik* de Frant-e v Havre 

Conte <li Savoia v Genoa 
20. Bremen v Bremen 

Berengaria v Cherbourg 
27. Cliamplain v Havre 
31. Washington v Havre 

Norinamlie v Havre 

V A 2 N O Z A 

f 

ZLATA VIJOLICA IN ZLAT 
NAGELJČEK 

v Totih ouiusu bo [>o starodavni 
tradiciji prirojena to dni v.-li-
ka pomladna svočatn>si. zdm-
zena s tekmo pesnikov. Ta tn> 
dieija s«» jo oiiranila skozi tisoč 
let in priča <> velikem zanima-
nju prebivalstva za poezijo, ki 
niti v naših prozaičnih ča.-ih ni 
pojenjalo. Vsako pomlad tek-
mujejo v Tonlinisu pesniki in 
avtorji najlepših pesmi dobe za 
nagrado rože i/, čistega zlata 
ali >rebra. Za letošnjo tekmo 
je prejela žirija pe>mi v 
ntihili in prozi. Sprejemajo -e 
namreč tudi pes t ni v prozi. 

Največje zanimanje vlada za 
zlato vijolico, namenjeno za na-
grad«) pesniku, ki mora stalno 
bivati v eni izmed francoskih 
kolonij. Druga nagrada jo zlat 
rmgel jček. ki ga dobi avtor naj-
lepše ode. Oda velja v Franci-
ji za kral jico pesniške oblike. | 
Za manjše nagrade mi določe- j 
ne srebrna vijolica, srebrn tu-* 
lipan, srebrna lilija in drugo' 
srebrne rožo. Letos -e bo pote- [ 
govalo za nagrade v Toulousn 
več novih pesnikov. Zjutraj na 
dan svečanosti odidejo vsi lani 
odlikovani pesniki v svečanem 
sprevodu v cerkev, kjer je zna-
na črna Madona. znamenita ro-
marska slika. Tam bodo zlate 
in srebrno rože blagoslovljeno 
potem jih pa odneso v akade-
mijo cvetličnih iger na Ivapi-
tolu, kjer bo padla ob navzoč-
nosti velike množice prebival-
sva odločitev o letošnjih na-
gradah. 

N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno d• 
kdaj imate plačano naročnino. 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine in račune <&mo razpo. 
slali za Novo leto in ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skusate na-
ročnino pravočasno poravnali. 
Pošljite jo naravnost no.m ali ja 
pa plačajte našemu zastopnika 
v Vašem kraju'ili pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojih imeni 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
ših rojakov naseljenih. 

SOVJETSKI VELJAKI 

Naročite jih pri: j 

KNJIGARNI GLAS NARODA" ;D»e l . maja so s častne tribu ne nad Leninovo grobnico opa-
w a. 10.1 VT . . . . . . . zovali svečano parado voditelji Sovjetske unije. Z leve 11a 

1 5 W e s t 1 **th b t r e e t : : New York, N. \ . j desno so: Stalin, Vorošilov in Afolotov. 

CALIFORNIA: 
San Francisco. Jacob Laodhfa 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Colig. A. Saftle 
Wai sen burg. M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianapoli.t, Loui.t Baoirb 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Bevčlf, J. Luknnlrft 
Cicero, J. Fabian (Cbb-ago. Clrero 

in Illinois} 
JoIIet. Mary Bamliirb, Joseph 'lr® 

vat 
I.a Sallf. J. Spplb'h 
Musctiuttib. Frank AugusHn 
North Chb-ago, Joie Zelene 

KANSAS: 
Giranl. Acnm >fo#nik 
Kansas Ciiy. Frank tngnr 

MARYLAND: 
KltzmilbT. Fr. Vfxloplrec 
Steyer. J. f'rmr (za P#nna-

W. Va. in M d.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Stnlar 
AIÎ NESOTA: 

Chisholm, *"rank Cou£e 
Ely. Jos. j. Pesbel 
Eveleth. ix>uis (ion£e 
(illltert. Louis Vessel 
Hibbint, John J'ovSe 
Virginia. Frank Ilrvatlcb 

MONTANA: 
Koumlup. M. dl. I'anlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Slrnisha 
Little Falls. Frank Maala 

OHIO: 
Barberton, Frank Troha 
Cleveland. Anton Bobek, ('has. Kar-
linger. Jacob Result. John Slaualk 

Girard. Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Funi' 5e 
Warren, Mrs. 1 Racbar 
Youngstown. Anton Klkelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J, Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavee 
Claridge, Anton Jerltia * 
Conemaugb, J. Brezovee 
Exoort. Louis Supanfif 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamln 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polantz 
Kfayn, Ant. TauielJ 
Lnzerne. Frank Balloch 
Manor. Frank Demshar 
Midway, John Žust 
Pittsburgh. J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schlfrer 
West Newton, Joaeoh Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West Allls, Frank Skok 
Sheboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs, Loaia Tauehar 
Dlamondvllle, Joe Ro'Jch 

Vsak zastopnik Izda potrdil« za STO-
to. katera Je prejel. Zastopnike roj» 

UPRAVA "GLAS NARODA" 

sc k 


